
Они оба находились в общежитии.В общежитии профессора.— Учитель, я не понимаю, почему
вас так интересует Гриндельвальд.— Знаешь, его отец...— Не твоя очередь говорить мне, что
делать!Холодный голос проник в мозг Квиррелла.В следующую секунду, интенсивная боль
пронеслась по его телу.Квиррел с громким шлепком упал на пол.Он продолжал вопить.Его
десять пальцев стали кровавыми из-за трения о землю!— Учитель, я ошибся, пожалуйста,
прости вашего верного слугу!— Сегодняшний инцидент, я надеюсь, будет последним!Сухой
предупредительный голос Волан-де-Морта донесся из-за его головы.Через несколько минут
Квиррел медленно поднялся, опираясь на стену.Одежда на его теле была пропитана потом.—
Когда ближайший урок Обороны от темных искусств у него?— У кого? Квиррел не
среагировал.Он спросил подсознательно.В результате, снова наступила удушающая боль.— Я
знаю! Учитель! Ближайший урок к Гриндельвальду — послезавтра!— Послезавтра... Волан-де-
Морт подумал мгновение и сказал: — Приготовь снадобье заранее. Послезавтра я лично
испытаю его талант. Понял?— Ясно! Квиррел поспешно кивнул.— Он и святые за ним могут
стать моими идеальными инструментами. Если это удастся, ты сделаешь большую работу.—
Тогда я научу тебя всем волшебным знаниям, которые ты хочешь.— Спасибо за дар,
Учитель!...Вернувшись в общежитие.Аргус лежал на кровати, и звучал системный сигнал в его
сознании.[Поздравляем общежитие с завершением ночного тура и получением достижения:
Ночной Странник][Награда за очки достижений: 50]— К счастью, есть награда за достижение,
иначе на этот раз я бы действительно много потерял!Аргус серьезно подумал о следующем
ответе.Когда он встретился с Квиррелом сегодня, Волан-де-Морт использовал Легилименси на
него.Способность использовать сложное волшебство доказывает, что его состояние не
слишком плохо.По крайней мере, намного сильнее, чем когда он грабил Гарри философский
камень.Если бы Волан-де-Морт мог использовать Легилименси в то время, он бы не смог не
найти спрятанный в кармане Гарри философский камень.Хотя сегодня вечером у меня не было
прямого конфликта с ним, я все же привлек его внимание.Я должен быть более осторожным на
ближайшем уроке Обороны от темных искусств и в своих действиях в Хогвартсе.— Сила! Все
еще недостаточно силен!Аргус тихо вздохнул.Он сейчас находится в крайне неловкой
стадии.Он слишком молод, что приводит к недостаточной магической силе.Хотя он и овладел
многими волшебными искусствами, у него слишком мало боевых опытов.Не лучше всех, но и не
хуже всех!— Далее, нам нужно ускорить улучшение нашей силы.После всего двух дней в
Хогвартсе, он почувствовал глубокую кризисную ситуацию.После составления ряда планов по
улучшению своей силы в уме, Аргус заснул глубоким сном.На следующий день.Он пришел в
Хогвартс-холл с тяжелой головой.Как только он сел, он получил новость.Из-за того, что
слишком много учеников из Гриффиндора и Слизерина были ранены на уроке зельеварения
вчера, сегодняшний урок травологии будет проводиться всеми четырьмя колледжами
вместе.Это сильно обрадовало нашу всезнайку мисс.Это был первый раз, когда она ходила на
занятие с Аргусом.Она тащила Аргуса весь путь в травологическую аудиторию.Богатый запах
почвы, смешанный с удобрениями, наполнял воздух.Профессор Спраут был одет в халат цвета
хаки с заплаткой на шляпе.Он улыбнулся всем.— Тихо, маленькие волшебники.— Я знаю, что
вам будет немного волнующе, впервые иметь так много одноклассников, но у вас будет много
времени для общения позже.— Давайте посмотрим на растения, которые мы собираемся
изучать сегодня.— Отойдите немного, маленькие волшебники.Профессор Спраут вытащил
ящик из угла и открыл его.Группа темно-зеленых растений качала свои длинные щупальца в
ящике.— Теперь, может кто-нибудь сказать, что это за растение?Хермиона взглянула на Аргуса
и восторженно подняла руку.— Мисс Грейнджер.— Это Schlumbergera, профессор!—
Schlumbergera... Профессор Спраут кивнул.— Есть другие ответы?Увидев, что никто не
говорит, он немного разочаровался.Затем он посмотрел на Аргуса с небольшим ожиданием.—
Мистер Гриндельвальд, что это за растение, по-вашему?Аргус внимательно наблюдал: —
Длинные и густые щупальца, темно-зеленые лозы.— Это действительно характерно для
Schlumbergera.— Так что, вы тоже думаете, что это кактус Рождества?— Нет! Аргус подошел к
окну и распахнул шторы.Сияющий солнечный свет проник в ящик, и щупальца, которые еще



качались, вдруг сократились резко.Вскоре они спрятались в углу ящика.Непрерывно
катались.— Кристофер кактус не боится солнца. Очевидно, что это ложная рождественская
кактус, или дьявольский клещ.— Очень хорошо! Мистер Гриндельвальд!Профессор Спраут не
мог сдержать улыбку.— За вашу тщательную наблюдательность и глубокие знания.— Пять
очков для Слизерина!Он посмотрел на расстроенную Хермиону.— Умение мисс Грейнджер в
освоении учебника тоже довольно хорошее.— За вашу прилежность, три очка для
Когтерваля!Хермиона не удовлетворена, надула губы и прижалась к Аргусу, сердито сказав: —
Хм! Посмотрим!— В следующий раз, я никогда не проиграю тебе!Профессор Спраут взмахнул
своей палочкой и задрапировал шторы.Дьявольский клещ почувствовал исчезновение
раздражителя и медленно вытянулся.— Дьявольский клещ — опасное растение-лоза. В
определенных обстоятельствах он может прикидываться рождественским кактусом.— Зрелый
дьявольский клещ может протягивать свои щупальца, чтобы обвить приближающихся врагов.
Он очень могущественный. Люди часто получают травмы, принимая дьявольский клещ за
рождественский кактус.— Даже смерть!— Способ борьбы с ним тоже очень прост!— Поведение
мистера Гриндельвальда только что — хороший пример.— Дьявольский клещ любит темные и
влажные среды. Используя сильный свет или огонь, они могут отступить.Описание профессора
Спраута было очень подробным, он детально проанализировал характеристики, методы борьбы
и естественных врагов дьявольского клеща.Аргус заметил, что Гарри в какой-то момент
потерял сознание.Он совсем не слышал, что говорилось!Он молча покачал головой.— Ты даже
не хочешь жевать, когда я кормлю тебя.— Без помощи Хермионы, я не думаю, что ты сможешь
сдать тест профессора Спраута в будущем.Из-за опасности дьявольского клеща, после
объяснения знаний о нем, профессор Спраут продемонстрировал всем, как с ним
бороться.Затем он убрал его и достал следующее растение.Хермиона тут же возбудилась и
подняла руку высоко, не дожидаясь, пока профессор Спраут спросит.К счастью, это был не
урок профессора Снейпа, иначе он бы поиздевался над Хермионой.— Мисс Грейнджер,
расскажите мне об этом.— Это Bubble Stem, профессор! Пус тоже очень эффективен в лечении
прыщей!— Отличный ответ, мисс Грейнджер!— Кто-нибудь знает это растение? Мистер
Гриндельвальд?— Jumping Root, профессор.— А это растение? Мисс Грейнджер?— Это
Dictamni!Следующее время почти превратилось в дуэль между Хермионой и Аргусом.Многие
юные волшебники никогда даже не слышали о растениях, но они оба могли отвечать
бегло.Профессор Спраут, казалось, делал это нарочно. Каждый раз, когда он звал Хермиону, в
следующий раз он обязательно звал Аргуса.После большей части урока она не могла не
вздохнуть.— Если бы сегодняшний урок был экзаменом, я бы обязательно поставил вам двоим
большую О!
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